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ARCA
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Design: Ronald Straubel 2010

ST SR, CHROM (111) CHROMIUM (111)
/ > & ) Technologia przyjazna Eco-Friendly Technology
dla srodowiska.
& Produkty zawierajace powtoki Products plated
7009008 galwaniczne wykonane z uzyciem with trivalent chromium.

chromu tréjwarto$ciowego.







ARCA 21SL CHROM P51PU ARCA 21SL CZARNY P54PU



ARCA 21SL METALIK P54PU ARCA 21SL CZARNY P54PU



1 KRZESt.O - 2 KOLORY TAPICERKI

W modelach ARCA istnieje mozliwo$¢ doboru dwoch kolorow

tapicerek w obrebie tej samej tkaniny wg nastepujgcego schematu:

Q - kolor tapicerki: przéd oparcia, siedzisko
@ - kolor tapicerki: tyt i boki oparcia, boki siedziska
W zamowieniu modelu takiego rodzaju nalezy

wyraznie wskazac¢ symbole koloréw tkanin,
np. SL-28/SL-18 (gdzie SL-28 - A, SL-18 - B).

1 CHAIR - 2 UPHOLSTERY COLOURS

It is possible to choose two colours
of the same kind of upholstery, as below:

Q - upholstery colour of: front side of the backrest, seat

@ - upholstery colour of: sides of seat, rear part and
sides of backrest

Please clearly indicate in the order symbols of the upholstery colours,
e.g. SL-28/SL-18 (where SL-28 - A, SL-18 - B).

ARCA 21SL CHROM P51PU






Przycisk w podtokietnikach
P51PU i P54PU i
uwalnia blokade regulacji il
wysokosci. . )
Height adjustment of P51PU ! R\
and P54PU armrests with ‘
help of the button f
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Regulacja wysokosci
podtokietnika

(w wersji obrotowej).
Zakres regulacji
wysokosci
podtokietnika:

P54 PU: 80 mm

P51 PU: 100 mm
Armrest height
adjustment

(in swivel version)
Height adjustment
range:

P54 PU: 80 mm

P51 PU: 100 mm
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Regulacja sity sprezystosci Regulacja wysokosci siedziska Regulacja wysuwu siedziska
odchylania siedziska Seat height adjustment Sliding seat adjustment
z oparciem.

Tilt force adjustment

==

«==>

Regulacja
wysokosci oparcia
(w wersji obrotowej).
Zakres regulacji
wysokosci oparcia:
70 mm

Backrest height
adjustment

(in swivel version)
Height adjustment
range: 70 mm

Regulacja kata synchronicznego
odchylenia siedziska z oparciem.
Adjustment of the tilt angle

of the seat and the backrest.
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Nowoczesna konstrukcja

oparcia pozwala na wykorzystanie swojej
niebywatej elastycznosci

w celu maksymalnego dopasowania sig
do kregostupa uzytkownika,

takze podczas wykonywanych

przez niego ruchow.

Innovative backrest construction takes
advantage of its outstanding flexibility

to adapt itself to the spine

of the user, also in motion.



DOSTOSUJ KRZEStO ARCA DO TWOICH POTRZEB
ADJUST ARCA TO YOUR NEEDS
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ARCA 21V CHROM PP

ARCA 21V CZARNY
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ARCA 21SL
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Wysokos¢ catkowita Wysokos¢ siedziska
Warto$¢ minimum mierzona wg schematu: siedzisko, oparcie - pozycja minimum. Wysokos$¢ siedziska zmierzona bez obcigzenia.
Warto$¢ maksimum mierzona wg schematu: siedzisko, oparcie - pozycja maksimum. *Wysoko$¢ siedziska zmierzona zgodnie z normg PN EN 1335-1 (z obcigzeniem).
Total height Seat height
Minimum dimension measured according to scheme: seat, backrest - minimum position. Seat height is measured in a usable method (without seat burden,).

14 Maximum dimension measured according to scheme: seat, backrest - maximum position. *Seat height is measured according to PN EN 1335-1 norm (with seat burden).



PRZY ZAMOWIENIU PROSIMY STOSOWAC SYMBOLE WEDtUG KODU:
PLEASE USE CODES AT ORDER:

ARCA| [[1]] ]

RODZAJ OPARCIA | I
TYPE OF BACKREST {

oparcie w catosci tapicerowane

fully upholstered backrest 2

TYP MECHANIZMU

(do krzeset obrotowych)
MECHANISM TYPE

(for swivel version)

regulacja wysokosci siedziska, regulacja
synchronicznego odchylania oparcia / siedziska
z mozliwoscig dostosowania sprezystosci
odchylenia oparcia do cigzaru siedzacego,

z dodatkowa funkcja wysuwu siedziska
adjustment of seat height, seat/backrest tilt
movement synchronising mechanism with

the possibility to adjust the resilience

of the backrest tilt to the weight of the sitting
person, with option of sliding seat

TYP STELAZA
TYPE OF FRAME

wersja konferencyjna na ptozie
conference version with
metal cantilever

* |stnieje mozliwo$¢ doboru réznych koloréw
tapicerki w obrebie tej samej tkaniny wg nastepujgcego schematu:
A - przdd oparcia i siedziska, B - tyt i boki oparcia, boki siedziska.
Przy zaméwieniu modelu takiego rodzaju nalezy wyraznie wskazaé symbole
koloréw tkanin, np.:
ST-5/ST-6 (gdzie ST-5 - A, ST-6 - B).

*

SL

KOLOR TAPICERKI
OPARCIA | SIEDZISKA*
SEAT AND BACKREST
UPHOLSTERY COLOUR*

PODLOKIETNIKI
ARMRESTS

podfokietnik regulowany goéra-dot (100 mm),
regulacja odlegtosci od siedziska (19 mm),
naktadka poliuretanowa

R31RU height adjustable armrest (range 100 mm)
with span adjustment (range 19 mm on each
side), polyurethane pad

podtokietnik regulowany goéra-dét (80 mm),
naktadka poliuretanowa

height adjustable armrest (range 80 mm),
polyurethane pad

P54PU

podfokietnik metalowy z naktadka
polipropylenowg (tylko w wersji konferencyjnej)
metal armrest with polypropylene pad

(for conference version)

PP

KOLOR STELAZA
FRAME COLOUR

CZARNY - black
METALIK - metallic
CHROM - chrome
SATYNA - satine

9 YEARS
GUARANTEE

9 LAT GIWARANGCI
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E1PROFI™

www.profim.pl

Producent zastrzega sobie prawo do zmian konstrukcyjnych i zmiany parametréw nie pogarszajacych waloréw

uzytkowych produktéw. Kolory reprodukowane w katalogu moga odbiega¢ od rzeczywistych koloréw oferowanych mebli.

The producer reserves the right to conduct construction changes and improvements of the products.
Colours presented in the catalogue may vary from the original colours of furniture.

fot. RAFAL KOLAZINGII www.rkolasinski.pl
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